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Prirucka - Citacka kociek (Flat)

1 Pravne odkazy

Vsetky prava su chranené.

Spolo¢nost BIOSYNEX TECHNOLOGIES GmbH méze kedykolvek zmenit
vsetky informdcie v tomto dokumente.

Prava na ochrannui znamku
Vsetky ochranné zndmky uvedené v tomto dokumente patria prislusSnym
spolo¢nostiam.

Udaje o autorskych pravach
Prirucka - Cube Reader
Verzia dokumentu: V2.5, 2024-08-15

2  Symboly

Na poutZitie v blizkosti pacienta (POCT)

7
@ Nie na sebetestovanie

Preprava a skladovanie medzi
-30°Ca80°C

3 Ucel pouzitia

Pozor! Velmi délezité bezpecnostné
upozornenia

Vyrobca

Postupujte podla ndvodu na pouzitie

Diagnostika in vitro

ER=il 32

Datum vyroby (rok a mesiac)

Sériové Cislo

Nevyhadzujte do beZzného odpadu.
Pri likvidacii zariadenia dodrziavajte pravidla a
zakony svojej krajiny

]
(=2
=
*
(=3
-3

REF Cislo vyrobku
1P20 Stuperi ochrany elektrického zariadenia
c € Symbol CE
Var.A Informacie o variante konfiguracie zariadenia

(Tovarenské nastavenia funkcii zariadenia
opisané v tejto prirucke)

%‘.‘ Obchodnik

B

@ Dovozca

E Svajciarsky zastupca/splnomocneny zastupca

Fotometer uréeny na kvalitativne, semikvantitativne alebo kvantitativne
meranie optickej hustoty Ciar na testovacich pruzkoch pouzivanych v
testoch lateralneho toku (LFA) a rychlych diagnostickych testoch in vitro.
Jeho funkciou je najma poskytovat diagnosticki pomoc v kontexte
Specifickych LFA testov, kde vzorkou pre tieto testy méze byt akakolvek
telesnd tekutina alebo extrakt.

Dékaz konkrétnej poruchy, stavu alebo rizikového faktora zavisi od testu
definovaného vyrobcom testovacieho ¢inidla, ktory test prenesie do
fotometra prostrednictvom karty RFID. Vyrobca testovacieho cinidla
urcuje aj prislusnu cielovu skupinu.

Aplikaciu vykonavaju vyhradne ru¢ne profesiondlni pouZivatelia. Samotny
fotometer nie je sprievodnym diagnostickym zariadenim.

4  Rozsah posobnosti a vSeobecné informacie

(vyrobcovia/distributori testov) a su k dispozicii v zariadeni pomocou karty
RFID na vykonanie testu. Vyrobca zariadenia preto nezodpoveda za
presnost vysledkov merani $pecifickych testov vykonanych na tomto
zariadeni spolo¢nostami tretich stran.

Karty RFID su suéastou prislusnych testov a rovnako ako tieto karty mézu
byt $pecifické pre jednotlivé 3arze.

Vysledky ziskané pomocou pristroja sa v zasade nemoézu
pouzivat ako jediny zaklad pre stanovenie diagnézy.

Na stanovenie definitivnej diagndzy a zacatie vhodnej liecby je vidy
potrebné zahrnut referenéné vysledky, ktoré boli stanovené pomocou
uznavanych a porovnatelnych metdd.

6 Obsah balenia

Dakujeme, 7e ste si vybrali tento produkt.

Cube Reader je fotometer urceny na kvalitativne, semikvantitativne alebo
kvantitativne meranie optickej hustoty Ciar na testovacich prizkoch
pouzivanych v testoch lateralneho toku (LFA)/rychlych testoch.

Prislusné Gdaje Specifické pre test sa pred meranim bezdrétovo prenasaju
pomocou RFID (radiofrekvencna identifikacia). Pred kazdym meranim sa
uistite, Ze ¢islo davky testu sa zhoduje s ¢islom na stitku RFID.

Vysledky merania sa mézu ukladat interne. Okrem aktuélneho ID merania
(identifikaéného Cisla merania) obsahuje kazdy vysledok merania nazov
testu, Cislo davky, ndzov vyrobcu testu a datum a ¢as merania. Vysledky
merania mozno odcitat prostrednictvom Specialneho kdbla USB pomocou
softvéru Cube DataReader. Zariadenie je napajané z batérie, ale moze byt
napdjané aj cez kabel USB.

Pouzivanie pristroja podlieha ustanoveniam kapitoly "Uvedenie do
prevadzky a bezpecénostné pokyny". Citacku mozno pouzivat ako prenosné
rucné zariadenie alebo ako stacionarne meracie zariadenie. Mozno ju
ovladat aj na dialku pomocou kébla USB dodaného k zariadeniu Cube a
bezplatného softvéru Cube DataReader.

Pristroj méze byt kontaminovany reziduami $pecifickymi pre test. V takom
pripade sa musi vycistit pomocou vhodnych ochrannych opatreni s
dezinfekénymi prostriedkami, ktoré neposkodzuju kryt pristroja (napr.
Mikrozid® AF Liquid alebo porovnatelné vyrobky).

5 Vyldcenie zodpovednosti

Kazda ¢itacka sa doddva v krabici s nasledujicim obsahom:

Citacka

Adaptér pre testovaciu kazetu

Tri batérie CR2032 (volitelné)

Datovy kabel USB pre zariadenia Cube (volitelny)

USB flash disk so softvérom Cube DataReader (volitelné)
Suprava QC (volitelna)

7  Uvedenie do prevadzky a bezpec¢nostné pokyny

Zariadenia sa vyrabaju pod prisnou kontrolou kvality, pred dodanim sa
kalibruju a dokladne testuju, aby sa zabezpecila vysoka trover kvality.
Specifické konfiguracie pre testy vytvaraju spolo¢nosti tretich stran

Pred pouZitim si pozorne precitajte navod na pouZitie.

Varovanie:

Kazdy zavazny incident, ktory sa vyskytne v suvislosti s
poméckou, sa musi nahlasit vyrobcovi, distributorovi a
prislusnému organu ¢lenského $tatu, v ktorom je pouzivatel
a/alebo pacient registrovany.

>

Varovanie:

Zariadenie sa nesmie otvarat. Otvorenim zariadenia zanika
zaruka poskytnutd vyrobcom.

Varovanie:

Chrarite zariadenie pred kvapalinami. Priamy kontakt s
kvapalinami moze spdsobit nenapravitelné poskodenie.

Varovanie:

> B B

Pri spravnom pouZzivani zariadenie nepredstavuje biologické
nebezpecenstvo. Pri neopatrnej manipulacii vséak méze dojst
ku kontaminacii zariadenia biologicky nebezpe¢nymi materidlmi.
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Bezpelnostné opatrenia pomdacky sa mézu nespravnym pouzivanim stat
neucinnymi. Preto vidy dodrZiavajte pokyny uvedené v tejto prirucke!

Varovanie:

A Zariadenie je uréené na pouzivanie na rovhom a hladkom
povrchu. Pocas merania by sa nemalo pohybovat a malo by byt

chréneny pred silnym osvetlenim, napr. priamym slne¢nym svetlom.
Varovanie:

Kovové povrchy mézu ovplyvnit prijimac RFID. Vidy drite

Stitok RFID priamo nad krytom ¢itacky/displejom, aby ste
zabezpecili ¢o najlepsi prenos konfiguracnych Gdajov.

Varovanie:

A Suprava QC, ktord je suéastou dodavky, sa musi skladovat za
Specidlnych podmienok: obal odolny vodi svetlu, teplota 18-22
°C, maximalna vlhkost 40 %. Balenie doddvané s vysusadlom

zarucuje tieto podmienky.

8 Prevadzka zo siete

Po prvom spusteni zariadenia je potrebné nastavit datum a
& ¢as. Podrobnosti najdete v &asti "Datum a &as'.

10 RezZimy merania

Zariadenie mozno napajat zo zasuvky pomocou kabla USB uréeného pre
zariadenia Cube a Standardného napajacieho adaptéra USB.

Trvalé napdjanie zabezpecuje nepretrzitu prevadzku a bezpecné
skladovanie.

Ak sa zariadenie pouZiva s batériami, existuje riziko, Ze proces merania
alebo ukladania vysledkov sa nedokon¢i, ak je Uroven nabitia batérii nizka.

9 Prevadzka na batérie

Pristroj ponuka dve moznosti merania.

10.1 Okamzité meranie

Pri tomto type merania musi pouZivatel dodrzat inkubacny ¢as $pecificky
pre test. PouZivatel musi rozhodnut, kedy ¢itacka test odéita. Nedodrzanie
presného ¢asu inkubdcie moze viest k chybnym vysledkom.

Meranie sa za¢ne okamzite po stlaceni tlacidla na ¢itacke. Vysledok sa
zobrazi na displeji a mozno ho interne uloZit.

10.2 Meranie s casovacom

Pri tomto type merania je inkubaény Cas Specificky pre test pevne
stanoveny a uZ uloZeny v konfigura¢nom subore. Inkubacny ¢asovac
spusta pouzivatel manudlne. Po uplynuti ¢asovaca, napr. 15 minut, ¢itacka
automaticky vykona meranie a zobrazi vysledok na displeji. Meranie
Casovacta mozno kedykolvek zrusit stlacenim ovladacieho tlacidla.
Pouzivatel je zodpovedny za spustenie ¢asovaca ihned po naneseni vzorky
do testovacej kazety. Prilis dlhé ¢akanie predlZuje inkubacny ¢as a moze
ovplyvnit vysledok merania.

Podrobnosti o procese merania su opisané v nasledujucej Casti.

11 Merania

Zariadenie je mozné prevadzkovat aj na tri litiové batérie CR2032
(gombikové ¢lanky). Tie mozno do zariadenia vloZit pri dodani a zabezpecit
ich izolacnym pruzkom. V takom pripade potiahnite izolacny pruzok, aby
ste aktivovali prevadzku zariadenia na batérie.

Ak chcete znova vlozit batérie, otvorte kryt priestoru na batérie ota¢anim
mince proti smeru hodinovych ruciciek, kym sa nezastavi.

Naklofite zariadenie tak, aby sa dalo odfat veko. VloZte tri tlacidlové
¢lanky jeden po druhom do priehradky so spravnou orientaciou (so
znakom "+" smerom nahor, pozri obrazok).

Potom kryt pod miernym tlakom vloZte spat do priestoru pre batérie a
pomocou mince nim otacajte v smere hodinovych ruciciek, kym sa
nezastavi.

Zabrante znecisteniu batérii, napriklad mastnymi prstami. Aj mierne
znecistenie mdze viest k rychlejSiemu vybitiu batérie. Odporuca sa nosit
rukavice alebo pouzivat plastovu pinzetu.

Ak sa zariadenie po vloZeni novych batérii nespusti, skontrolujte spravnu
polaritu batérii a ocistite ich suchou handric¢kou.

11.1 Vypnuté

Zariadenie je vypnuté a na displeji sa nezobrazuju Ziadne informacie.

11.2 Zapnite

Ak chcete zariadenie zapnut, kratko stlacte tladidlo (< 1 sekunda).

11.2.1 Test zobrazenia

Pocas spustenia pristroja sa vSetky segmenty displeja na kratky cas
rozsvietia, aby sa skontrolovala ich funkénost.

zariadenie by sa nemalo pouZivat na meranie, pretoze vysledky
sa nemusia spravne zobrazit. OkamZite sa obratte na svojho
distributora, aby chybné zariadenie vymenil.

11.2.2  Automaticky test

Po teste displeja pristroj vykona kratky autotest na kontrolu pamate a
vnutornych funkcii stvisiacich s meranim.

j Upozornenie: Ak sa jeden alebo viac segmentov nerozsvieti,

11.2.3 Kontrola datumu a ¢asu

Ak bol merac odpojeny od zdroja napdjania dlhsie ako jednu mindtu
(pomocou batérii alebo kdbla), mera¢ po dokonceni autotestu zobrazi
datum a cas. V takom pripade postupujte podla popisu v kapitole "Datum
a Cas". Pristroj sa po nastaveni automaticky restartuje.

11.2.4 Posledny uloZeny vysledok

Ak ma vase zariadenie moznost
zobrazit posledny ulozeny vysledok,
zobrazi sa teraz na displeji. Vysledok GEN [ GN ]
potvrdte kratkym stlacenim tlacidla
(< 1s). Na displeji sa potom zobrazi
"ON" a zariadenie je pripravené na
pouzitie.

O &< O IE=s

11.3 Pripravené na pouZzitie

Na displeji sa zobrazi "ON" a zariadenie je pripravené na pouzitie. Dalej je
potrebné vykonat rychly test bo¢ného prietoku.

11.4 Vlozte test

Vlozte test do otvoru v spodnej Casti zariadenia a jemne ho zatlacte.
Spodna Cast ¢itacky a kazeta by mali byt v jednej rovine.

Po vloZeni kazety do adaptéra sa zariadenie umiestni na adaptér. Na
spravne umiestnenie zariadenia sa pouziva vyska v jednom z rohov
povrchu adaptéra.

11.5 Merania

Zariadenie je teraz pripravené na spustenie merania. Je mozné spustit bud’
okamZzité meranie, alebo meranie s ¢asovacom. Dlzka stlacenia tlacidla
urcuje, ktory typ merania sa spusti.

11.5.1 Priame meranie

Kratkym stlacenim tlacidla (< 1
s) spustite priame meranie; na

displeji sa teraz zobrazi "RFID" IE’F ] -"f-'l II‘__ on ﬂnl
alebo "CARD". Potom
pokracujte bodom 11.6 [o == [l =
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11.5.2 Meranie s casovacom

Ak chcete spustit meranie s ¢asovatom,
tj. ak chcete, aby sa meranie spustilo
automaticky po uplynuti nastaveného
inkubaéného casu, stlacte a podrzte
tladidlo dlhsie (> 1's). V zavislosti od
konfiguracie sa teraz na displeji zobrazi
"RFID" alebo "CARD". Meranie s
¢asovatom je mozné zrusit po¢as merania stlacenim tlacidla.

11.6 Podrobnosti o konfiguracii testu

Umiestnite kartu RFID pre test, ktora je st¢astou

testovacej sUpravy, na hornu ¢ast zariadenia alebo RE7 @
drZte zariadenie v hornej ¢asti oznacenej "RFID".

Pockajte na zvukovy signdl, ktory potvrdi, Ze

konfiguraény subor bol nacitany.

11.7 Test

Po Uspesnom prenose alebo vybere testovacej konfiguracie sa na displeji
zobrazi "TEST".

11.7.1  Zobrazenie Specifickych informaicii o teste a davke
Volitelne mozete stlacit a podrzat tladidlo na > 1
sekundu, aby sa zobrazili informacie o teste a
konkrétnej davke. Kratkym stlacenim tlacidla sa
mébZete vratit na displej "TEST" a pokracovat v
merani.

11.8 Zaciatok merania

Ak chcete spustit meranie, kratko stlacte
tlacdidlo.

11.9 Priebezné merania

Na displeji sa zobrazi "RUN" a meranie je
ukoncené.

11.10 Vysledok

Po niekolkych sekundach sa zobrazi vysledok.

11.11 UloZenie vysledku

Vnutorna pamét pristroja umoziuje uloZit niekolko stoviek vysledkov. Ak
je vnuitorna pamat pri ukladani nového vysledku merania uz zaplnena,
prepide sa najstarsi vysledok. Kazdé dalsie ukladanie vedie k prislusSnému
chronologickému prepisu.

Existuju tri rzne moznosti nastavenia interného ukladania nameranych

udajov. Ak sa zalohovanie nevyzaduje alebo nie je povolené, prejdite na
krok 11.11.1.

11.11.1 Navrat do stavu "ON"

Po kratkom stlaéeni tla¢idla sa na displeji opat zobrazi "ON". Teraz mézete
opat pokracovat v kroku 11.3.

11.12 Vypnutie

Ak je zariadenie zapnuté a nie je aktivované priblizne 50 sekdnd,
zariadenie sa automaticky vypne. Ak sa ma spustit nové meranie, zatnite
znova s postupom od kroku 11.2.

Varovanie:

Neexistuje Ziadna aktivna funkcia na vypnutie zariadenia.

12 Test kontroly kvality

Zakladné testovanie funkcii zabezpecuje integrovany autotest pri zapnuti.
Okrem toho je mozné kedykolvek na vlastni zodpovednost vykonat test
kontroly kvality pomocou supravy na kontrolu kvality, v ktorej sa spravna
funkcia kontroluje Specifickymi meraniami pomocou testovacieho
nastroja. Potrebnu supravu na kontrolu kvality na tento Gcel je mozné
dodat alebo v pripade potreby zakupit. Siprava na kontrolu kvality
pozostava z adaptéra na kontrolu kvality a prislusnej konfigurdcie testu
kontroly kvality na Stitku RFID (integrovanom v adaptéri alebo prilozenom
ako karta RFID) v nepriehladnom obale s vysusadlom.

12.1 Vykonanie testu kontroly kvality

Ak chcete vykonat test kontroly kvality, vyberte adaptér kontroly kvality z
obalu a pripojte ¢itacku podla kroku 11.4 "VloZenie testu". Potom kratko
stlacte tlacidlo, na displeji by sa mal zobrazit text "RFID" alebo "CARD".
PriloZenu kartu RFID s konfiguraciou QC podrzte na zariadeni a pockajte,
kym sa prenos konfiguracného suboru nepotvrdi zvukovym signdlom.
Vysledok sa okamzite zobrazi ako "PASS/OK" alebo "FAIL".

Varovanie:

Test kontroly kvality méZe byt Uspesny (napr. "PASS/OK")

alebo neuspesny (napr. "FAIL"). Ak je test nelspesny, pristroj
by sa nemal v Ziadnom pripade pouzivat, pretoze vysledky merania by
mohli byt nespravne. V takom pripade sa obratte na predajcu a poZiadajte
o vymenu chybného zariadenia.

Varovanie:

Dodévana suprava QC sa musi skladovat za $pecidlnych

podmienok: obal odolny voci svetlu, teplota 18-22 °C,
maximalna vihkost 40 %. Balenie doddvané s vysusadlom zaruduje tieto
podmienky.

13 Chybové hlasenia

13.2 Zobrazisa "DATE".
Datum skoncenia platnosti testu uplynul.

Oprava

Zariadenie porovnd interny datum s datumom

platnosti testu.

Skontrolujte datum exspiracie testu a ak je skutocne exspirovany, pouZite
novy test. Po kratkom stlaceni tlacidla sa na displeji zobrazi "ON" a mozete
pokracovat v kroku 11.4. Ak exspiracia este neuplynula, skontrolujte
interny datum pristroja a v pripade potreby ho opravte (pozri kapitolu 14).

13.3 Zobrazisa "FAIL".

Zariadenie nenaslo riadiacu linku C.

Oprava

Skontrolujte, ¢i je testovacia kazeta spravne vloZena do zariadenia (krok
11.4). Potom kratko stlacte tlacidlo, aby ste sa vratili do stavu "ON" a
zopakujte krok 11.5. Ak sa chyba opakuje, pouZite novy test.

13.4 Nefunkcna citacka

Napriek stlaceniu tlacidla sa na displeji nezobrazia
Ziadne informdcie.
Mozna pricina: vybité batérie

Oprava

Otvorte priehradku na batérie a vymerite vybité batérie za nové, ako je
opisané v kapitole 9 "Prevddzka na batérie".

Ak zariadenie nereaguje ani s novymi batériami, obratte sa na svojho
distributora.

14 Datum a ¢as

13.1 Zobrazisa "ERR"

Zariadenie nedokézalo spravne preditat kartu RFID.

Oprava

Potvrdte kratkym stlacenim tlacidla, na displeji sa teraz opat zobrazi "ON".

Pokracujte znovu v kroku 11.5. Ak sa chyba opakuje, obratte sa na svojho
distributora.

Nastavte zariadenie do stavu "ON" pomocou kroku
11.2. Dvakrat kratko stlacte tlacidlo (< 1 s), aby ste
vyvolali zobrazenie ddtumu a Casu.

Ak chcete zmenit nastavenia aktualneho roka,
mesiaca, dna, hodiny a minuty, postupujte takto:

- Podrzte tlacidlo stlacené > 1 sekundu.
=> polozka blika (rezim uprav je aktivny)
- Kratko stlacte tlacidlo na < 1 sekundu.
=>zmena blikajucej hodnoty
- Podrzte tlacidlo stlacené > 1 sekundu.
=> aktudlne blikajica hodnota sa ulozi
- Dalsia polozka blika atd’.
Po kazdom potvrdeni dlhym stlacenim tlacidla sa
zobrazi dalsi blikajuci Udaj. Postup opakujte, kym
nenastavite rok, mesiac, den, hodinu a minutu na
aktudlnu hodnotu.

Aktualizacia vsetkych hodnét sa nakoniec potvrdi zobrazenim spravy "OK".

Opéatovnym kratkym stlacenim tlacidla (< 1 s) sa vratite do stavu "ON",
pristroj je teraz opat pripraveny na meranie. V pripade potreby tento
postup zopakujte po vymene batérie.
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15 Prenos udajov

Zariadenie poskytuje moznost prenosu Udajov do poditaca alebo

notebooku. To si vyZaduje USB kabel uréeny pre zariadenie Cube a softvér

Cube DataReader.

Sucastou balenia moze byt kdbel a softvér (USB flash disk). Ak chcete
softvér nainstalovat a pracovat s nim, postupujte podla pokynov v
prirucke k softvéru, ktoru ndjdete aj na USB flash disku.

16 Specifikacie zariadenia

Stuperi pokrytia: IP 20

Farba obdlky: Cervend

17 Udrzba a ¢istenie ¢itacieho okienka

Popis: V sucasnosti sa
nachddza na uzemi
Slovenskej republiky:

¢itacka pre Standardné testy bocného
toku

PouZivatel:

profesiondlni pouzivatelia / Specializovani
pouZivatelia; laboratérid a POCT

Formadt testu:

testovacia kazeta alebo testovaci prizok

Rozmery:

zariadenie na kvantifikaciu,
semikvantifikaciu alebo kvalifikaciu
intenzity testovacej Ciary - prisposobitelné
na meranie viacerych testovacich ciar

Zariadenie si nevyZzaduje pravidelnu Gdrzbu. Pred kazdym meranim
skontrolujte spodnu ¢ast skleneného okienka, ¢i nie je znecistend. Na
Cistenie sa odporuca komercne dostupnd textilna handricka uréena na
sklenené povrchy a Cistiaci prostriedok.

Na Cistenie povrchu krytu sa méze poufZit dezinfekény prostriedok vhodny
pre laboratdrne zariadenia, napriklad Mikrozid® AF Liquid alebo
porovnatelné vyrobky.

Stav nabitia batérie sa priebezne monitoruje. Batérie vymerite hned, ako
zacne blikat ikona batérie. Nikdy nenabijajte prazdne batérie a zabezpectte
ich spravnu likvidaciu.

18 Vratenie citatel'a

Miesto, datum Podpis
20 Likvidacia zariadenia

KedZe zariadenie je pocas pouZivania vystavené moznej kontaminacii,
musi sa riadne dezinfikovat pomocou vhodnych ochrannych prostriedkov.
Potom zariadenie zlikvidujte oddelene od batérii v sulade s predpismi
platnymi vo vasej krajine.

Pripadne moZete zariadenie poslat spat predajcovi alebo priamo vyrobcovi
na likvidaciu. Vezmite prosim na vedomie poZiadavky uvedené v kapitole
18 tykajuce sa vratenia.

21 Informacie o vyrobcovi

Rozmery Dx S x V:

priblizne 41 x 41 x40 mm (1,6 x 1,6 x 1,6
palca)

Hmotnost: priblizne 40 g (1,4 0z)
Sluzba: ovladanie jednym tlacidlom
Zobrazenie: 14 segmentovy LCD displej

Uloznd kapacita:

niekolko stoviek vysledkov testov

Cas merania:

priblizne 3 sekundy.

Napdjanie:

3 batérie CR2032 (3 V/230 mAh) alebo
napdjaci kabel pre Cube (volitelné),
mozno pouzit aj na prenos Udajov do
PC/notebooku

V pripade poruchy méze byt potrebné vratit zariadenie predajcovi. V
takomto pripade sa najprv obratte na svojho distributora, ktory vam
poskytne informacie o dalSom postupe.

Z dévodu moznej kontamindcie infekénym materidlom pocas pouZivania je
pred vratenim potrebnd dezinfekcia.

Na Uplnu dezinfekciu je potrebné vietko vycistit vhodnym pripravkom.
Dezinfekény prostriedok by mal byt vhodny a schvéleny pre laboratérne
pristroje a nemal by mat vplyv na material krytu pristroja. Vhodny je
napriklad Mikrozid® AF Liquid alebo porovnatelné vyrobky.

Ako dokaz o dezinfekcii zariadenia moZete pouZit formuldr na nasledujucej
strane. Potvrdenie o dezinfekcii priloZzte k dodaciemu listu.

19 Potvrdenie dezinfekcie

Rozhranie:

4-polovy konektor jack 2,5 mm (0,1 palca)
na napajanie a prenos udajov cez USB do

PC/notebooku, pripojenie Wi-Fi 4.0 triedy
2

Konfigurdcia:

Specificky konfiguracny program;
technoldgia RFID

Oblast merania:

$irka min. 4 mm (0,2 palca); dika max. 18
mm (0,7 palca)

Osvetlenie:

vinova dizka 525 nm

Signalizdcia:

zvukovy signal

Prevddzkové podmienky:

0d +10 °C do +35 °C; vlhkost medzi
20 % a 85 %.

Podmienky 0d -30 °C do +80 °C; vlhkost od +20 % do
prepravy/skladovania: 85 %.
Skladovanie supravy QC: | skladovanie v obaloch odolnych vodi

svetlu

skladovanie pri izbovej teplote
(18°C-22°C/ 65°F - 72°F)
maximalna relativna vihkost 40%

Zaslanu ¢itacku nie je mozné prijat bez podpisaného
dokladu o dezinfekcii a bude vratena neotvorena!

Varovanie:

Typ zariadenia: Citacka kociek

Dévod preloZenia:

Zakaznik/firma:
Déatum dezinfekcie:
Vykonal dezinfekciu:

Sériové Cislo dezinfikovaného zariadenia:

Na uvedenom zariadeni boli vykonané tieto dezinfekéné opatrenia:
(zaciarknite):

D Vsetky povrchy pristroja ocistite papierovym tampénom a
dezinfekénym roztokom vhodnym na laboratérne pristroje.

(napr. Mikrozid® AF Liquid alebo porovnatelny produkt).

BIOSYNEX TECHNOLOGIES GmbH C €
12489 Berlin, Germany
Schwarzschildstralle 1

CDGInfo@chembio.com
www.chembiogermany.de
www.biosynex-technologies.de

Ak potrebujete pomoc s konkrétnymi testami, obratte sa najprv na
svojho distributora.




